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ПРОЕКТ! 

 

ДОГОВОР ЗА ДОСТАВКА 

BG16RFOP002-2.001-1203-C01 / Su-01 

 

 

Днес ............... 2016 г., в гр. София, между:  

1. СИЕЛА НОРМА АД, със седалище и адрес на управление: област София 

(столица), община Столична, гр. София 1510, район Подуяне, ж.к. Хаджи Димитър, бул. 

Владимир Вазов № 9, с  ЕИК 130 199 580, представлявано от Веселин Тодоров Тодоров, ЕГН 

6505316705, в качеството му на изпълнителен директор, наричано за кратко по - нататък 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна  

и  

2. ……………………………………………, с адрес на управление – гр. ………………, 

ул.”………………….” №….., с ЕИК………………………….., представлявано от 

………………………… – Управител/Изп. директор, наричано за кратко по - нататък 

ИЗПЪЛНИТЕЛ от друга страна, се сключи настоящият Договор за следното:  

 

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

 

 Чл. 1 (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши 

дейностите и услугите, обект на проведения от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ избор с предмет: 

„Закупуване, доставка, внедряване и въвеждане в експлоатация на Сторидж – 

устройство за управление и съхранение на данни - 1 бр., Суичове за сториджа - 2 бр. и 

Сървъри за виртуализация - 2 бр., в рамките на договор за безвъзмездна финансова 

помощ № BG16RFOP002-2.001-1203-C01/29.03.2016 г., изпълняван от „Сиела Норма“ 

АД, осъществен с финансовата подкрепа на Оперативна програма „Иновации и 

конкурентоспособност“ 2014-2020, процедура BG16RFOP002-2.001 „Подобряване на 

производствения капацитет в МСП“, наричани за краткост по-надолу в Договора 

„ОБОРУДВАНЕТО“. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ извършва видовете дейности, предмет на договора, съгласно 

„Техническо предложение“ в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение 1 към настоящия 

договор), неразделна част от него. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ прехвърля на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ правото на собственост върху, 

активите, предмет на Договора. 

 

ІІ. ВЪЗНАГРАЖДЕНИЕ И УСЛОВИЯ НА ПЛАЩАНЕ 

 

 Чл. 2 (1) Възнаграждението, което ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се съгласява да заплати на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за доставката на оборудването, съгл. чл. 1 от договора е в размер на 

………………………. /словом лева/ без ДДС, крайна цена; 

(2) Всички дейности, възнаграждения, услуги, такси, печалба, търговски отстъпки, както и 

всякакви други, включително и непредвидени видове разходи са включени в крайната 

стойност на договора. 
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Чл. 3. (1) Плащанията ще се извършват при следните условия: 

Окончателно плащане в размер на 100 % от стойността на договора, извършено в срок до 

10 календарни дни след изпълнение на всички дейности по договора (доставка, инсталиране, 

първоначално изпитване и въвеждане в експлоатация на ОБОРУДВАНЕТО), платимо при:  

- подписване на предварителен приемо-предавателен протокол за извършена 

физическа доставка на оборудването; 

- подписване на приемо-предавателен протокол за доставка, монтаж и въвеждане в 

експлоатация на оборудването;  

- издаване на фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(2) Плащанията се извършват от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с преводно нареждане по следната 

банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  

Банка: ..............................................; 

IBAN: ...............................................; 

BIC: ...................................... 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва да посочва във фактурите, издадени във връзка с направените 

разходи по проекта, освен задължителната информация и реквизити, съгласно Закона за 

счетоводството, и номера на настоящия договор. 

Чл. 4. При извършване на плащания в чуждестранна валута, преизчисляването в 

чуждестранната валута от породените в национална валута разходи ще се извършва, както 

следва: 

(1) Преизчисляването в евро от породените в национална валута разходи ще се извършва по 

фиксирания курс на БНБ 1 евро=1,95583 лева. 

(2) Преизчисляването в други валути от породените в национална валута разходи ще се 

извършва по най-ниския от следните курсове: 

- курса на БНБ към датата на сключване на настоящия договор; 

- курса на БНБ към датата на съответната проформа фактура/фактура; 

 

ІІІ. СРОКОВЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ И МЯСТО НА ДОСТАВКА.  

 

 Чл. 5. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши доставката, монтажа и 

въвеждането в експлоатация на оборудването, предмет на настоящия договор, в срок до 

…….... (..........) календарни месеца, но не по-късно от 7 календарни дни, преди изтичане на 

срока на Договор за безвъзмездна помощ № BG16RFOP002-2.001-1203-C01/29.03.2016 г., 

сключен между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и Договарящия орган и завършва с подписването на 

приемо-предавателен протокол за доставки. 

(1.1) Към момента на подписване на настоящия договор, срокът на Договора за 

безвъзмездна помощ, сключен между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и Договарящия орган е до 29.10.2016 

г. 

 Чл. 6. Доставката на ОБОРУДВАНЕТО ще се извърши в посочените в „Техническото 

предложение“ в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение 1 към настоящия договор) вид и 

количества на следния адрес: БЪЛГАРИЯ, област Плевен, община Плевен, гр. Плевен, п.к. 

5800, ул. “Заменхов” № 1.  
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ІV. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

 

Чл. 7. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи цената в размера, по начина и в срока, 

уговорени в настоящия договор. 

Чл. 8. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

(1) Да достави, монтира и въведе в експлоатация ОБОРУДВАНЕТО. 

(2) Да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ ОБОРУДВАНЕТО, в следното състояние: 

a) ОБОРУДВАНЕТО да е ново и да носи всички отличителни белези на оригиналните 

продукти на фирмата производител; 

б) Комплектът от техническата документация (ръководство за 

експлоатация/паспорт/лиценз и техническа спецификация, издадени от производителя) на 

ОБОРУДВАНЕТО да е български език на хартиен и/или електронен носител; 

в) Ако при приемането на ОБОРУДВАНЕТО се установи липса на някой от 

задължително придружаващите ОБОРУДВАНЕТО документи, същите следва да бъдат 

доставени в рамките на указания от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(3) Да предаде ОБОРУДВАНЕТО в необходимото количество, вид, модел и технически 

спецификации, съгласно приложената оферта, неразделна част от този договор. В противен 

случай, без да се отменят правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по чл. 31 и в рамките на указания от 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има следните възможности: 

a) да приведе ОБОРУДВАНЕТО в необходимото количество, вид, модел и технически 

спецификации, съгласно приложената оферта, неразделна част от този договор; 

б) да върне заплатената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума; 

в) да замени повреденото ОБОРУДВАНЕ, според последващо споразумение между 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ И ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;  

(4) Да отстрани недостатъците на ОБОРУДВАНЕТО предмет на настоящия договор, ако се 

докаже, че той не е знаел за тях при предаването на ОБОРУДВАНЕТО и е бил уведомен от 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за тях в рамките на указания от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок; 

(5) Да уведоми писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ минимум 30 (тридесет) календарни дни за 

планирания срок за доставка на ОБОРУДВАНЕТО на адреса на местоназначението им. 

(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен при окончателното приемане (подписването на „Приемо - 

предавателен протокол за доставки”) на доставката по чл. 16. да представи Гаранционна 

карта за гаранционна поддръжка, в която задължително е описан обхвата на поетата 

гаранция, ангажиментите и сроковете съгласно чл. 17 и чл. 18 от настоящия договор. 

(7) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да обезпечи доброто изпълнение на договора с гаранция за 

добро изпълнение в размер на 5 % от стойността на договора. 

a) Документите за превеждане на сумата за гаранцията или банковата гаранция се 

представят от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при подписване на договора. 

б) При добро изпълнение на договора, гаранцията за добро изпълнение се 

освобождава в срок от 15 календарни дни след изтичане на гаранционния срок посочен в чл. 

17. 

(8) Да спазва изискванията на законодателството на Европейската общност и националното 

законодателство във връзка с предоставянето на безвъзмездна финансова помощ по 

Оперативна програма „Иновации и конкурентоспособност“ 2014-2020. 

(9) Да посочи във фактурата (фактурите) и другите придружаващи доставката документи 

марката и модела на ОБОРУДВАНЕТО, брой, единична стойност, обща стойност, предмета и 

номера на Договора за доставка. 

(10) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да не преотстъпва правата и задълженията си по този 

договор на трети лица. 
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(11) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава, по силата на чл. 1.8 от Приложение ІІ: „Общи условия 

към финансираните по Оперативна програма “Иновации и конкурентоспособност” 2014-2020 

договори за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ”, да изпълнява условията по 

членове 3, 4, 5, 6, 11.3 „б” и чл. 14 от тези общи условия, подробно описани в Приложение 2 

към настоящия договор. 

 

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

 

Чл. 9. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

(1) Да получи ОБОРУДВАНЕТО предмет на настоящия договор. 

(2) При повреждане на ОБОРУДВАНЕТО изцяло или отчасти, както и при наличието на явни 

недостатъци и дефекти, за които ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е знаел: 

a) да върне ОБОРУДВАНЕТО и да получи обратно цената; 

б) да направи отбив от цената; 

в) да иска отстраняването на недостатъците и дефектите за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

в указания от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок. 

Чл. 10. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е задължен: 

(1) Да заплати цена в размера, по начина и в срока, уговорени в настоящия договор при 

качествено и в срок изпълнение на договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е задължен при добро изпълнение на договора да освободи гаранцията 

за добро изпълнение по чл. 8. (7), съгласно срокът указан в чл. 17. (3). 

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да полага необходимата грижа за доставената машина и 

да не я експлоатира самостоятелно до окончателното приемане на доставката от момента на 

предварителното й приемане по чл. 12 до момента на окончателното приемане на доставката 

по чл. 16 от настоящия договор. 

 

VI. ПРЕДВАРИТЕЛНО ПРИЕМАНЕ НА ДОСТАВКАТА 

 

Чл. 11.  Всички рискове за ОБОРУДВАНЕТО са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до 

предварителното приемане в местоназначението им. 

(1) ОБОРУДВАНЕТО трябва да бъде опаковано по подходящ начин, за да се предпази от 

повреждане или разваляне по време на транспортирането му. 

Чл. 12. Предварителното предаване и приемане на ОБОРУДВАНЕТО ще стане с 

подписването на Предварителен приемо-предавателен протокол по образец, предоставен от 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Протоколът ще бъде подписан от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, след като 

ОБОРУДВАНЕТО бъде доставено и след като бъдат представени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

необходимите придружаващи документи. 

(1) В случаите, когато при предварителното приемане на ОБОРУДВАНЕТО бъдат 

констатирани липси или недостатъци, констатациите се отразяват в Предварителния приемо-

предавателен протокол, подписан от упълномощени лица. В него се посочва срокът, в който 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да достави липсите или замени недостатъците, като 

последните се връщат на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 13. При предварителното приемане ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен: 

(1) Да гарантира, че доставеното ОБОРУДВАНЕ е ново, неизползвано и е от най-съвременни 

модели, в които са вложени най-съвременни технологии и материали. Освен това 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира с подписването на Предварителния приемо-предавателен 

протокол, че всички доставени артикули нямат дефекти вследствие на дизайна, вложените 

материали или изработката. 
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(2) Да представи пълен комплект от техническата документация (ръководство за 

експлоатация/паспорт/лиценз и техническа спецификация, издадени от производителя) на 

български език на хартиен и/или електронен носител; 

  

VII. ИНСТАЛИРАНЕ И ИЗПИТАНИЯ И ОКОНЧАТЕЛНО ПРИЕМАНЕ НА 

ДОСТАВКАТА 

 

Чл. 14. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да инсталира, да извърши първоначално 

изпитване (тества) и въведе в експлоатация доставеното ОБОРУДВАНЕ. 

(1) Инсталирането (монтажът) на ОБОРУДВАНЕТО се извършва от високо квалифицирани 

служители на Изпълнителя. 

(2) Първоначалното изпитване (тестове) за установяване работоспособността и 

ефективността на оборудването и отстраняване на възникналите при тестовете проблеми се 

извършва от специалист на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ съвместно с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Тестовете 

приключват с подписването на „Протокол за тест” (бланка на Изпълнителя, съгласувана с 

Възложителя). 

Чл. 15. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ позволява на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да прегледа и провери 

техническото съответствие на ОБОРУДВАНЕТО в рамките на периода от предварителното 

приемане до окончателното приемане на доставката, както следва: 

a) Предварително приемане, включващо упоменатите в раздел VI дейности; 

б) Извършване на проверка съответствието между описан модел и други данни с тези, 

изписани на фабричната табелка на оборудването и окомплектоване на оборудването; 

в) Извършване на проверка на съдържанието на представените от Изпълнителя 

необходими придружаващи документи за установяване на пълно съответствие между 

оферираното и описаното оборудване (проверка за документално съответствие). 

(1) В случай че бъдат констатирани липсващи части и/или модули и/или несъответствия, 

констатациите се отразяват в протокол, които се подписва от страните по договора. В 

протокола се посочва и срок, в който Изпълнителят се задължава да достави липсите или 

отстрани несъответствията, като срокът не може да бъде по-дълъг от 4 работни дни преди 

изтичане на определения в чл. 5 срок на договора. В тези случаи протокола за тест по чл. 14. 

(2) се подписва, след и ако бъдат извършени необходимите корекции. 

Чл. 16. Окончателното приемане на доставката по договора се извършва след 

изпълнение на всички дейности от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и завършва с подписването на Приемо-

предавателен протокол за доставки. 

(1) Издаването на Приемо-предавателен протокол за доставки не отменя задълженията на 

страните по договора, които са неизпълнени към момента на издаване на този документ. 

(2) Собствеността на ОБОРУДВАНЕТО преминава върху ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в момента на 

окончателното му предаване на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, за което се съставя Приемо-предавателен 

протокол за доставки без липси или дефекти, подписан от упълномощени представители на 

страните. 

 

VIII. ГАРАНЦИИ, РЕКЛАМАЦИИ И СЛЕДПРОДАЖБЕНО ОБСЛУЖВАНЕ 

 

Чл. 17. Гаранционният срок на ОБОРУДВАНЕТО предмет на настоящия договор е 

____ (___________________) месеца. 

(1) При подписване на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя Гаранция за добро изпълнение 

на задълженията си по него възлизаща на 5 % от стойността на договора в размер на 

_________________ (_____________________________) лева. 
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(2) Гаранцията за добро изпълнение се предоставя под формата на парична или банкова 

гаранция със срок на валидност не по-малко от срок включваш срока за изпълнение на 

настоящия договор и срока на гаранцията на ОБОРУДВАНЕТО, увеличен с един месец. 

(3) При качествено, точно и съобразено с клаузите на настоящия договор изпълнение, 

гаранцията за добро изпълнение се освобождава в пълен размер в срок от 15 календарни дни 

след изтичане на гаранционния срок посочен в чл. 17. 

(4) В случай на некачествено, непълно или лошо изпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да 

усвои гаранцията за добро изпълнение до максималния й размер. 

(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа гаранцията за добро изпълнение на Договора в случаите на 

възникване на спор между страните по Договора за неговото изпълнение, който е внесен за 

решаване от Арбитражния съд при Българска търговска промишлена палата (БТПП), както и 

в случаите, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа по изпълнение на Договора или 

Договорът не бъде изпълнен в срок или бъде прекратен по негова вина. В последния случай 

задържаната гаранция не изчерпва правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за обезщетение. 

(6) В рамките на гаранционния срок по чл. 17, ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се задължава да отстрани 

появили се неизправности и повреди, включени в гаранцията, съгласно сроковете посочени в 

чл. 18 . (1). 

Чл. 18. След окончателното приемане на доставките, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава 

да предостави следното гаранционно обслужване на ОБОРУДВАНЕТО: 

(1) Време за реакция: ……… часа от подаване на сигнал за авария и/или повреда.  

(2) Време за отстраняване на повредата ………………… работни дни. 

(3) При неспазване на времето за отстраняване на повредата, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи 

неустойка от 100 лева за всеки ден. 

Чл. 19. Рекламации за скрити дефекти и недостатъци се правят в рамките на 

гаранционния срок на ОБОРУДВАНЕТО. 

 

IX. РЕКЛАМАЦИИ, НЕУСТОЙКИ, СПОРОВЕ 

 

Чл. 20. (1) При забавяне от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на изпълнение на срока 

посочен в чл. 5 (1), той дължи неустойка в размер на половин процент за всеки просрочен 

ден, но не повече от петнадесет процента от стойността на ОБОРУДВАНЕТО. 

(2) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се забави повече от 4 календарни дни с предаването на 

ОБОРУДВАНЕТО, удостоверено с Предварителен приемо-предавателен протокол за 

доставки по чл. 12 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора. Развалянето има 

действие от деня, в който ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е получил писмено уведомление. 

Чл. 21. (1) При пълно неизпълнение на договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи 

възстановяване на платените му до момента суми в пълен размер, включително неустойка в 

размер на 30% (тридесет процента) от възнаграждението по чл. 2. 

(2) Към пълно неизпълнение на възложената работа се приравнява забава на изпълнението на 

възложеното от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за повече от 5 (пет) дни. 

Чл. 22. В случай, че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се забави със заплащането на уговорената в 

настоящия договор сума, той дължи неустойка в размер на половин процент за всеки 

просрочен ден, но не повече от петнадесет процента от дължимата сума. 

Чл. 23. Плащането на неустойки не лишава изправната страна по договора от правото 

й да търси обезщетение за претърпени вреди и пропуснати ползи над размера на неустойката. 

Чл. 24. Страните по настоящия договор не дължат обезщетение за понесени вреди и 

загуби, ако последните са причинени в резултат на непреодолима сила. 

(1) Ако страната, която е следвало да изпълни свое задължение по договора, е била в забава, 

тя не може да се позовава на непреодолима сила. 

(2) „Непреодолима сила” по смисъла на този договор е непредвидено и/или непредотвратимо 

събитие от извънреден характер, възникнало след сключването на договора. 
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(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички действия с 

грижата на добър стопанин, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да 

уведоми писмено другата страна в 7-дневен срок от настъпването на непреодолимата сила за 

естеството на събитието и евентуалните си бъдещи действия, а също и да отговаря на всички 

запитвания и периодично да информира другата страна за развитието на събитието. При 

неуведомяване се дължи обезщетение за настъпилите от това вреди. Непреодолимата сила се 

доказва от засегнатата страна със сертификат за форсмажор, издаден от БТПП или друг 

компетентен орган. 

(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията и свързаните с тях 

насрещни задължения се спира. 

Чл. 25. За всеки спор относно съществуването и действието на сключения договор или 

във връзка с неговото нарушаване, включително спорове и разногласия относно 

действителността, тълкуването, прекратяването или неизпълнението му, както и за всички 

въпроси, неуредени в този договор, страните ще положат усилия да уредят споровете си по 

мирен път, чрез споразумение. 

Чл. 26. Спорове между Страните, които могат да се появят по време на изпълнението 

на договора и които не могат да се решат по друг начин, ще бъдат отнесени до независима 

компетентна инстанция в съответствие с националното законодателство на Възложителя. 

Чл. 27. Към всички въпроси, които не са изрично уредени от клаузите на настоящия 

договор, се прилага законодателството на Република България. 

 

X. ИЗМЕНЕНИЕ И ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 

 

Чл. 28. Промени в настоящия договор могат да се правят само при наличие на 

писмена обосновка от страната, която е подала искането за промяна и писмено, взаимно 

съгласие на страните по договора. Промените влизат в сила след двустранно подписване на 

допълнително споразумение към настоящия договор и след като е извършено писмено 

съгласуване с Управляващия орган-МИ и е получено одобрение за предвижданата промяна. 

Договорът може да бъде изменен или допълнен без писмено съгласуване с УО само в 

случаите посочени в чл. 20, ал.3 от ПМС № 118 ОТ 20 май 2014 г. 

Чл. 29. Договорът може да бъде прекратен предсрочно по взаимно съгласие на двете 

страни, изразено в писмена форма. Всяка една от страните, поискала прекратяване на 

договора е длъжна писмено да уведоми другата за причините, довели до това решение. 

Чл. 30. Договорът може да бъде прекратен и едностранно от всяка една от страните, 

чрез писмено уведомление, в случай на неизпълнение на договорно задължение на 

отсрещната страна повече от 4 календарни дни. В случай, че изправната страна развали 

договора, тя има право да получи обратно всички платени до момента на развалянето суми, 

респективно ОБОРУДВАНЕТО. 

Чл. 31. Правото на изправната страна не освобождава неизправната страна от санкции 

и неустойки предвидени в други клаузи на договора. 

 

XI. КОМУНИКАЦИИ 

 

Чл. 32. Всяка официална комуникация, свързана с настоящия договор между 

Възложителя от една страна и Изпълнителя от друга, трябва да бъде писмена, да посочва 

наименованието и номера на договора и да се осъществява чрез изброените по-долу данни за 

комуникация. Същата трябва да се изпраща по: пощата с обратна разписка, електронна поща, 

факс или на ръка. В случаите на комуникация между страните по телефон, същата следва да 

бъде писмено потвърдена, за да се счита за официална комуникация по смисъла на 

настоящия договор. 
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Чл. 33. Всички съобщения и уведомления между страните ще се считат редовно 

връчени, ако са достигнали на следните адреси: 

 

За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  

“СИЕЛА НОРМА” АД „……………………………..……..”  

България, …….. ……………,  

гр. София, п.к. 1510, гр. ……….…..…… п.к. ……….. 

район Подуяне, ж.к. „Хаджи Димитър“,  

бул. „Владимир Вазов“ № 9; 

ул. „…………………….” №……..  

Тел.: +359 2/ 903 00 00 тел: ……………………..  

Факс: +359 2/ 903 01 00 факс: ……………………  

e-mail: ciela@ciela.com e-mail:………………………… 

 

 

XII. ДОПЪЛНИТЕЛНИ УСЛОВИЯ 

 

Чл. 34. Настоящият договор се сключва в изпълнение на Договор за безвъзмездна 

помощ № BG16RFOP002-2.001-1203-C01 от 29.03.2016 г., за изпълнение на проект 

„Подобряване на производствения капацитет и експортния потенциал в Сиела Норма АД” по 

Процедура за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ BG16RFOP002-2.001 

„Подобряване на производствения капацитет в МСП“ на Оперативна програма „Иновации и 

конкурентоспособност“ 2014-2020“. 

Чл. 35. Страните по настоящия договор се задължават да спазват условията, посочени 

в Приложение № 2 „Общи условия към финансираните по Оперативна програма “Иновации 

и конкурентоспособност” 2014-2020 договори за предоставяне на безвъзмездна финансова 

помощ”, неразделна част от настоящия договор. 

 

Приложения към договора: 

Приложение № 1: „Оферта“, предложена от изпълнителя при участието му в процедурата за 

избор на изпълнител-избор с публична покана. 

Приложение № 2: Условия по членове 3, 4, 5, 6, 11.3 „б” и чл. 14 от „Общи условия към 

финансираните по Оперативна програма “Иновации и конкурентоспособност” 2014-2020 

договори за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ” отнасящи се до страните по 

договора за доставка. 

 

Настоящият договор се състави в два еднакви екземпляра – по един за всяка от 

страните. 

 

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:     ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
Име: Веселин Тодоров     Име: …………………….………. 

Длъжност: Изпълнителен директор   Длъжност: ……………………….. 

на „Сиела Норма АД   

Подпис:       Подпис: …………………………… 
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